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Grand Walk-In
Wood Kitchen™

Assembly time: approximately 4-6 hours
90 day limited warranty

o

For assistance please contact:

The Step2 Company, LLC.
10010 Aurora-Hudson Rd.
Streetsboro, OH 44241 USA

1-800-347-8372 USA & Canada Only
(330)656-0440
www.step2.com

ENGLISH

A WARNING: CHOKING HAZARD - Small parts. Sharp points.
Adult assembly required.

WARNING: RISK OF INJURY OR DAMAGE - If used
improperly, this product may be pulled over or fall. Children
should not be permitted to climb or pull on the product.

OBSERVE ALL STATEMENTS AND WARNINGS TO REDUCE THE
LIKELIHOOD OF SERIOUS OR FATAL INJURY.
SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE.

SAFETY INFORMATION:

Use for children from ages 3 years and up.

Anchor this product to a wall using the included tether kit to prevent tipping accidents.
Locate the red double-arrow on the back of the product. Follow directions enclosed in kit.
Use indoors only.

Use on level surfaces only.

Provide continuous adult supervision at all times.

Instruct children not to use product until properly assembled.

INSPECT THIS PRODUCT BEFORE EACH USE. REPLACE DAMAGED,
SPLINTERED, ROUGH, OR WORN COMPONENTS. CONTACT THE STEP2
COMPANY FOR REPLACEMENT PARTS.

MAINTENANCE INSTRUCTIONS:

Check assembly at regular intervals. Tighten hardware if necessary.

CLEANING INSTRUCTIONS:

Use a damp cloth and a mild dish washing liquid if necessary.

Do not soak wooden parts.

Do not use any cleaning product containing alcohol or ammonia.

Wash accessories thoroughly before use.

Paints, crayons, or markers can contain permanent color dyes that could
damage the surface.

DISPOSAL INSTRUCTIONS:

Please recycle when possible. Disposal must be in compliance with
government regulations.

PLEASE NOTE:

Each of our wooden items are unique. Slight variations may occur and are
not manufacturing defects.
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ENGLISH
HELPFUL HINT:

Check predrilled holes for excess sawdust and, if necessary, clean out the
holes with a flathead screwdriver.

IMPORTANT

Do not mix old and new batteries.

Do not mix different types of batteries.
Insert batteries with correct polarity.
Remove exhausted batteries from the toy.

Follow battery manufacturer’s warnings and recommendations.

THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC RULES. OPERATION
IS SUBJECT TO THE FOLLOWING TWO CONDITIONS: (1) THIS DEVICE
MAY NOT CAUSE HARMFUL INTERFERENCE, AND (2) THIS DEVICE MUST
ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED, INCLUDING INTERFERENCE
THAT MAY CAUSE UNDESIRED OPERATION

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS COMPLIES WITH CANADIAN ICES-
003.

WARNING: CHANGES OR MODIFICATIONS TO THIS UNIT NOT EXPRESSLY
APPROVED BY THE PARTYRESPONSIBLE FOR COMPLIANCE COULD VOID
THE USER’S AUTHORITY TO OPERATE THE EQUIPMENT.

NOTE: THIS EQUIPMENT HAS BEEN TESTED AND FOUND TO COMPLY
WITH THE LIMITS FOR A CLASS B DIGITAL DEVICE, PURSUANT TO PART
15 OF THE FCC RULES. THESE LIMITS ARE DESIGNED TO PROVIDE
REASONABLE PROTECTION AGAINST HARMFUL INTERFERENCE IN A
RESIDENTIAL INSTALLATION. THIS EQUIPMENT GENERATES, USES, AND
CAN RADIATE RADIO FREQUENCY ENERGY AND, IF NOT INSTALLED AND
USED IN ACCORDANCE WITH THE INSTRUCTIONS, MAY CAUSE HARMFUL
INTERFERENCE TO RADIO COMMUNICATIONS. HOWEVER, THERE IS NO
GUARANTEE THAT INTERFERENCE WILL NOT OCCUR IN A PARTICULAR
INSTALLATION. IF THIS EQUIPMENT DOES CAUSE HARMFUL INTERFERENCE
TO RADIO ORTELEVISION RECEPTION, WHICH CAN BE DETERMINED BY
TURNING THE EQUIPMENT OFF AND ON, THE USER IS ENCOURAGED TO
TRY TO CORRECT THE INTERFERENCE BY ONE OR MORE OF THE FOLLOWING
MEASURES:
- REORIENT OR RELOCATE THE RECEIVING ANTENNA.
- INCREASE THE SEPARATION BETWEEN THE EQUIPMENT AND RECEIVER.
- CONNECT THE EQUIPMENT INTO AN OUTLET ON A CIRCUIT DIFFERENT
FROM
THAT TO WHICH THE RECEIVER IS CONNECTED.
- CONSULT THE DEALER OR AN EXPERIENCED RADIO/ TV TECHNICIAN FOR
HELP.

FRANCAIS

N

J

~

-
A MISE EN GARDE: DANGER D’ETOUFFEMENT -

S Petite piéces. Assemblage par un adulte requis.

/A Avertissement : Risque de blessure ou
d’endommagement du produit - si mal utilis¢,
ce produit pourrait se retourner ou tomber, créant un risque
de blessures ou d'endommagement.ll devrait étre interdit aux

\ enfants de grimper ou de tirer sur le produit. J

VEUILLEZ RESPECTER TOUS LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS
AFIN DE REDUIRE LA PROBABILITE DE BLESSURES GRAVES, VOIRE
m?I'EEIEELtLJERE VEUILLEZ CONSERVER CETTE FICHE POUR REFERENCE

INFORMATIONS DE SECURITE :

Utilisez avec des enfants agés de 3 ans et plus.

Fixez ce produit au mur en utilisant le kit d'ancrage inclus afin d’éviter tout
basculement.

Repérez la double fleche rouge située a I'arriere du produit. Suivez les
indications fournies dans le kit.

Utilisez uniquement a l'intérieur.

Utilisez uniquement sur une surface plane horizontale.

Faites survelller les enfants par des adultes en tout temps.

Expliquez aux enfants qu'ils ne doivent Bas utiliser I'équipement jusqu'a
ce que celui-ci soit correctement assemblé.

INSPECTEZ CE PRODUIT AVANT CHAQUE UTILISATION. REMPLACEZ LES
COMPOSANTS ENDOMMAGES OU USES. CONTACTEZ LA SOCIETE STEP2
POUR OBTENIR DES PIECES DE RECHANGE.

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN :

Vé;}iﬁez I'assemblage périodiquement. Resserrez les composants le cas
échéant.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE :

Nettoyage général :

Utilisez un chiffon humide et un liquide doux pour vaisselle le cas échéant.
Veillez a ne pas savonner les parties en bois.

N'utilisez aucun produit de nettoyage contenant de I'alcool ou de
'ammoniac.

Lavez soigneusement les accessoires avant utilisation.

Les peintures, les crayons ou les marqueurs peuvent contenir des colorants
permanents pouvant endommager la surface.

INSTRUCTIONS DE MISE AU REBUT :

La mise au rebut devra étre effectuée conformément a la réglementation
gouvernementale.

NOTA:

Chacun de nos articles en bois est unique. De légeres variations peuvent
se produire et ne sont pas considérées comme étant des défauts de
fabrication.

CONSEIL PRATIQUE:

Vérifiez les trous prépercés afin d'y déceler d'éventuels excés de sciure de
bois et, le cas échéant, retirez la sciure des trous a I'aide d'un tournevis plat.

IMPORTANT

N'utilisez pas a la fois des piles usagées et des piles neuves.

N'utilisez pas différents types de piles a la fois.

Insérez les piles en respectant leur polarité.

Retirez les piles usées du jouet.

Respectez les mises en garde et les recommandations du fabricant des piles.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B EST CONFORME ALA
NORME NMB-003 DU CANADA.
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A\ ADVERTENCIA: RIESGO DE ASFIXIA: Contiene piezas

Y pequenas. Requiere montaje por parte de un adulto.
A

N

SIGATODAS LAS INDICACIONES Y ADVERTENCIAS PARA REDUCIR LA
POSIBILIDAD DE LESIONES GRAVES O MORTALES. CONSERVE ESTA
HOJA PARA FUTURAS CONSULTAS.

INFORMACION DE SEGURIDAD:

Advertencia : Riesgo de lesiones o dafnos-

Si se utiliza de modo inadecuado, este producto puede volcar o
caerse, y crear un riesgo de lesién o dafnos.No se debe permitir a
los nifos subirse o tirar del producto.

Para su utilizacién con nifios de mas de 3 afnos.

Ancle el producto a una pared utilizando la fijacion que se incluye para
evitar accidentes por vuelco.

Localice la doble flecha roja en la parte posterior del producto. Siga las
instrucciones adjuntas al kit.

Para su utilizacion Unicamente en interiores.

Para su utilizacion unicamente en superficies niveladas.

Este producto requiere la supervision continua de un adulto.

Instruya a los niflos para que no utilicen el producto hasta que esté
debidamente montado.

INSPECCIONE ESTE PRODUCTO ANTES DE CADA USO. SUSTITUYA LOS
COMPONENTES DANADOS, ASTILLADOS, RUGOSOS O DESGASTADOS.
PONGASE EN CONTACTO CON STEP2 COMPANY SI NECESITA PEDIR
PIEZAS DE REPUESTO.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO:

ITALIANO
-
A AVVERTENZE: RiSCHIO DI SOFFOCAMENTO - Parti di

dimensioni ridotte. E necessario il montaggio da parte di adulti.

J

AN

-
A Avvertenza: Rischio di lesioni o danni- se usato in

maniera errata questo prodotto puo perdere stabilita o cadere,

con il conseguente rischio di lesioni o danni.

Non bisogna consentire ai bambini di arrampicarsi sul prodotto o

\_ di movimentarlo. )

OSSERVARE LE SEGUENTI ISTRUZIONI E AVVERTENZE PER RIDURRE IL
RISCHIO DI LESIONI GRAVI O FATALI. CONSERVARE QUESTO FOGLIO
PER FUTURO RIFERIMENTO.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA:

Compruebe el montaje regularmente. Apriete la tornilleria si fuera necesario.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA:

Limpieza general:

Utilice un pafno himedo y un liquido lavavajillas suave si fuera necesario.
No moje las piezas de madera.

No utilice productos de limpieza que contengan alcohol o amoniaco.
Lave los accesorios en profundidad antes de utilizarlos.

La pinturas, colores o rotuladores pueden contener tintes de color
permanentes que pueden daiar la superficie.

INSTRUCCIONES DE ELIMINACION:

La eliminacién debe cumplir con los reglamentos administrativos.

TENGA EN CUENTA LO SIGUIENTE:

Cada uno de nuestros articulos de madera es tnico. Pueden producirse
ligeras variaciones que no son defectos de fabricacion.

CONSEJO UTIL:

Compruebe los orificios taladrados por si hubiera un exceso de serrin y
limpielos, si fuera necesario, con un destornillador de cabeza plana.

IMPORTANTE

No mezcle baterias usadas con baterias nuevas.

No mezcle diferentes tipos de baterias.

Inserte las baterias con la polaridad correcta.

Retire las baterias gastadas del juguete.

Siga las advertencias y recomendaciones del fabricante.

Per I'uso da parte di bambini dai 3 anni in su.

Fissare il prodotto ad una parete usando il kit di fissaggio incluso per
prevenire incidenti da ribaltamento.

Individuare la doppia freccia rossa sul retro del prodotto. Seguire le

direzioni indicate nel kit.

Esclusivamente per uso interno.

Usare solo su superfici piane.

Fornire una supervisione continua da parte di un adulto in ogni momento.
Insegnare ai bambini a non utilizzare I'apparecchio prima del montaggio.
ISPEZIONARE QUESTO PRODOTTO PRIMA DI CIASCUN UTILIZZO.
SOSTITUIRE | COMPONENTI DANNEGGIATI, SCHEGGIATI, NON
UNIFORMI O USURATI. CONTATTARE STEP2 COMPANY PER OTTENERE
RICAMBI.

ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE:

Verificare il montaggio regolarmente. Serrare i componenti se necessario.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA:

Pulizia generale:

Se necessario, utilizzare un panno umido e un detersivo per stoviglie non
aggressivo.

Non immergere le partiin legno.

Non utilizzare prodotti di pulizia contenenti alcool o ammoniaca.

Lavare accuratamente gli accessori prima dell’'uso.

Le vernici, i pastelli o i pennarelli possono contenere tinte permanenti che
potrebbero danneggiare la superficie.

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO:

Lo smaltimento deve essere effettuato in conformita a tutte le normative
nazionali in vigore.

NOTA:

Tutti i nostri elementi in legno sono unici. Possono verificarsi piccole
variazioni e non sono difetti di fabbricazione.

SUGGERIMENTO UTILE:

ITALIANO
IMPORTANTE:

Non mescolare batterie scariche e nuove.

Non mescolare diversi tipi di batterie.

Inserire batterie con la corretta polarita.

Rimuovere le batterie scariche dal giocattolo.

Seguire le avvertenze e le istruzioni del produttore della batteria.

NEDERLANDS

-
AWAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine

\_ onderdelen. Montage door volwassene vereist.

-
A Waarschuwing: Risico op letsel of schade

Als dit product onjuist wordt gebruikt, kan het omver worden

getrokken of vallen, wat voor letsel of schade kan zorgen.

Kinderen mogen nooit aan het product trekken of het

beklimmen.

\_

RESPECTEER ALLE MELDINGEN EN WAARSCHUWINGEN OM DE KANS
OP ERNSTIG OF DODELIJK LETSEL TE VERKLEINEN BEWAAR DIT BLAD
VOOR NASLAG IN DE TOEKOMST.

VEILIGHEIDSINFORMATIE:

Bestemd voor gebruik door kinderen van 3 jaar en ouder.

Veranker dit product met de meegeleverde bevestigingsset aan een wand
om omvalongelukken te voorkomen.

Zoek de rode dubbele pijl op de achterzijde van het product. Volg de
handleiding die bij de set is meegeleverd.

Alleen voor gebruik binnenshuis.

Alleen op vlakke ondergronden plaatsen.

Zorg te allen tijde voor voortdurend toezicht van een volwassene.

Laat kinderen het product nieﬁlgebruiken tot het goed in elkaar is gezet.
INSPECTEER DIT PRODUCT VOOR ELK GEBRUIK. VERVANG
BESCHADIGDE, VERSPLINTERDE, RUWE OF VERSLETEN
ONDERDELEN. NEEM VOOR RESERVE-ONDERDELEN CONTACT OP
MET THE STEP2 COMPANY.

ONDERHOUD:

Controleer de montage met regelmatige tussenpozen. Draai het materiaal
indien nodig opnieuw aan.

REINIGEN:

Algemene reiniginc?:

Gebruik indien nodig een vochtiﬂe doek en een mild zeepsopje.

De houten delen mogen niet weken.

Gebruik geen schoonmaakmiddel met alcohol of ammoniak.

Was de accessoires grondig voor gebruik.

Verf, krijtjes of markeerstiften kunnen permanente kleurstoffen bevatten
die het oppervlak kunnen beschadigen.

VERWIJDERING:

Verwijdering moet plaatsvinden in overeenstemming met
overheidsvoorschriften

NB:

Elk van onze houten voorwerpen is uniek. Er kunnen kleine variaties
optreden; dit zijn geen productiedefecten.

HANDIGE TIP:

Controleer de voorgeboorde gaten op overtollig zaagsel en reinig de gaten,
indien nodig, met een platte schroevendraaier.

BELANGRIJK

Controllare la presenza di segatura in eccesso nei fori prefabbricati e, se
necessario, pulirli con un cacciavite a testa piatta.

Geen oude en nieuwe batterijen door elkaar gebruiken.
Geen verschillende soorten batterijen door elkaar gebruiken.
Plaats de batterijen met de juiste polariteit.

Haal lege batterijen uit het speelgoed.

Volg de waarschuwingen en aanbevelingen van de batterijfabrikant.
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PART 107: PARTE 107:
PARTIE 107 CZESC 107:

) PARTE 107: 1073855+
\ / PARTE 107: 107 g0l
@ PARTE 107:

Required/ Requis / Componentes
necesarios/ Funziona con/ Vereist
Necessario/ Wymagane/ BE/
3“AA” batteries, (NOT INCLUDED)
3 piles « AA » (NON INCLUSES)
3 pilas AA (NO INCLUIDAS)
3 batterie “AA” (NON INCLUSE)
P 3‘AA’batterijen, (NIET MEEGELEVERD)
@_ = 3 Pilhas “AA” (NAO INCLUIDAS)
] 3 baterie,,AA” (NIE DOLACZONO)
3 HEATRSM “M” Bt (T8 .
(@ILU & 839> g0 J:;) <"AAQ\2§)U:J.3

i1l
7

Insert correct battery type as shown in diagram inside battery compartment.

X 3 Inlsérez des piles du type correct comme indiqué dans le diagramme dans le compartiment des
piles.

nstale en el compartimiento el tipo correcto de pila tal y como se muestra en el diagrama.

Ic?sl rirbe %Jtn tipo di batterie corretto come mostrato nel diagramma all'interno al compartimento
elle batterie.

Breng de juiste batterijtypen in zoals afgebeeld in het schema in het batterijcompartiment.
Inlsri]ra o tipo de pilhas correcto conforme indicado no diagrama no interior do compartimento das
pilhas.

Wiozy¢ odpowiednie baterie zgodnie z rysunkiem w komorze baterii.

WERPTR, HIERRL S IR BN it .

el Giasa3 s spmll ksl b s 5 LS gl p 5l o s s

-,

REMOVE AND DISCARDTAB.  RIMUOVERE E PRENDERE ILTAB. LA LENGUETA.

TRETIRER LETAB. VERWIJDER DETAB. BRI BGTIE TR .
RETIRE Y DESECHE LA QUITARY RETIRAR LA LLAVE. Lll5]s sl adle A1)
LENGUETA. DESMONTAJE Y REMOCION DE
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PORTUGUES

4 )\
AVISO: PERIGO DE SUFOCAMENTO - Pecas pequenas.

\_ Necessdaria a montagem por adultos. )

4 )\

A AVISO: RISCODELESOES OU DANOS
Se for utilizado indevidamente, este produto pode ser puxado ou

cair, criando um risco de leses ou danos. As criangas nao devem

\ sera Igr'zadas as b'[ parao pI:.Qd to 0 puxa-lo /

SIGA TODAS AS INSTRUCOES E AVISOS PARA REDUZIR A
PROBABILIDADE DE LESOES GRAVES OU FATAIS. GUARDE ESTA
FICHA PARA REFERENCIA FUTURA.

INFORMACOES DE SEGURANCA:

Destina-se a ser utilizado por criancas com 3 ou mais anos de idade.

Fixe o produto na parede utilizando o kit de fixagdo incluido para evitar a
queda do produto.

Localize a seta vermelha dupla na parte de tras do produto. Siga as
instrugdes descritas no kit.

Utilize apenas no interior.

Utilize apenas em superficies niveladas.

Mantenha sempre a vigilancia por parte de um adulto.

Informe as criancas de que ndo devem utilizar o produto até que esteja
devidamente montado. ;
INSPECCIONE ESTE PRODUTO ANTES DE CADA UTILIZACAO.
SUBSTITUA OS COMPONENTES DANIFICADOS, LASCADOS, ASPEROS
OU DESGASTADOS. CONTACTE A STEP2 COMPANY PARA OBTER
PECAS DE SUBSTITUICAO.

INSTRUCOES DE MANUTENCAO:

Verifique o conjunto a intervalos regulares. Aperte os componentes se
necessario.

INSTRUCOES DE LIMPEZA:

Limpeza geral:

Utilize um pano humido e um liquido detergente neutro, se necessario.
Nao molhe as pecas de madeira.

Nao utilize produtos de limpeza que contenham &lcool ou amoniaco.

Lave bem os acessorios antes da utilizacdo.

Tintas, lapis de cera ou marcadores podem conter tintas de cor permanente
que podem danificar a superficie.

INSTRUCOES DE ELIMINACAO:

A eliminagao deve ser realizada de acordo com os regulamentos
governamentais.

TOME NOTA:

Todos os nossos itens de madeira sdo exclusivos. Podem haver pequenas
variacdes que nao sao defeitos de fabrico.

DICA PRATICA:

Verifique os orificios previamente perfurados quanto ao excesso de
serradura e, se necessario, limpe os orificios com uma chave de fendas de
cabeca chata.

20

IMPORTANTE:

Nao misture pilhas novas com usadas.

Néo misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco), ou recarregaveis
(niquel-cadmio)

N&o recarregue pilhas ndo recarregaveis.

As pilhas recarregaveis devem ser removidas do brincado antes de
recarregar. As pilhas recarregaveis sé devem ser carregadas sob a
supervisao de um adulto.

As pilhas devem ser inseridas com a polaridade correcta.

As pilhas esgotadas devem ser retiradas do brinquedo.

Os terminais de alimentacao ndo devem ser sujeitos a curto-circuito.

POLSKI

,

A OSTRZEZENIE! RYZYKO ZADLAWIENIA - mate czesci.

Montaz powinna wykonac¢ osoba dorosta.

\.

POLSKI

Nie zanurza¢ drewnianych czesci.

Nie uzywac produktow czyszczacych, ktére zawierajg alkohol lub amoniak.
Przed uzyciem doktadnie umy¢ akcesoria.

Farby, kredki lub mazaki moga zawiera¢ trwate barwniki, ktére moga
uszkodzi¢ powierzchnie.

INSTRUKCJA UTYLIZACJI:

Utylizowanie musi odbywac sie zgodnie z wszelkimi przepisami krajowymi.

UWAGA:

Nasze produkty drewniane sg niepowtarzalne. Moga pojawic sie wsrdd nich
drobne réznice i nie stanowia one wad produkcyjnych.

POMOCNA PODPOWIEDZ:

Ostrzezenie: Ryzykao odniesienia obrazen
ciata lub uszkodzZenia mienia

W przypadku nieprawidtowego uzytkowania ten produkt moze
upas¢ lub przewrdcic sig, powodujac ryzyko odniesienia obrazen
ciata lub uszkodzenia mienia.Nie wolno zezwalac¢ dzieciom na
wspinanie sie na produkt lub ciggniecie za niego.

\.

PRZESTRZEGANIE WSZYSTKICH ZALECEN | OSTRZEZEN ZMNIEJSZY
PRAWDOPODOBIENSTWO ODNIESIENIA POWAZNYCH LUB .
SMIERTELNYCH OBRAZEN CIALA. TE INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC
NA PRZYSZLOSC.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

Produkt przeznaczony dla dzieci powyzej 3 roku zycia.

Aby zapobiec wypadkom powodowanym przewracajacym sie produktem,
przymocowac produkt do Sciany, uzywajac do tego celu zataczonego
zestawu z linkag mocujaca.

Z tytu produktu odnalez¢ podwdjng czerwong strzatke. Postepowac
zgodnie ze wskazéwkami znajdujacymi sie w zestawie.

Uzywac tylko wewnatrz pomieszczen.

Uzywac na poziomej powierzchni.

Zapewni¢ nadzor osoby dorostej nad dzieckiem przez caly czas.
Poinstruowac dzieci, by nie uzywaty zabawki, dopéki nie zostanie
prawidtowo zmontowana. . . )
SPRAWDZAC PRODUKT PRZED KAZDYM UZYCIEM. WYMIENIAC
WSZYSTKIE USZKODZONE, ODLAMANE, CHROPOWATE LUB ZUZYTE
ELEMENTY. SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA STEP2 W SPRAWIE CZESCI
ZAMIENNYCH.

INSTRUKCJA KONSERWACJI:

Sprawdzac stan w regularnych odstepach czasu. Jesli to konieczne, dokreci¢
osprzet.

INSTRUKCJA CZYSZCZENIA:

Czyszczenie ogdlne:
Uzy¢ wilgotnej szmatki i fagodnego srodka do mycia naczyn, jesli jest to
konieczne.

Sprawdzi¢ nawiercone otwory pod katem pozostatosci trocin i w razie
potrzeby oczyscic je, uzywajac ptaskiego srubokreta.

WAZNE!

Nie taczy¢ starych i nowych baterii.

Nie taczy¢ baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) lub
akumulatorkéw (NiCd).

Nie wolno tadowac¢ baterii jednorazowych.

Przed tadowaniem akumulatoréw nalezy wyja¢ je z zabawki. Akumulatorki
nalezy fadowac tylko pod nadzorem oséb dorostych. Podczas wkiadania
baterii nalezy zachowa¢ wtasciwg biegunowos¢.

Zuzyte baterie nalezy wyjac¢ z zabawki. Nie zwiera¢ stykéw zasilania.
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